Italienische Handschriften in Deutschland 71

Etwas mehr liffit sich tGber solche Handschriften sagen, die aus
Deutschland nach Italien gekommen sind, weil sie wegen ihres
Buchschmucks geschitzt wurden3!. In einer allerdings umstrittenen
Papsturkunde wurde festgesetzt, dafl der Abt der Reichenau, wenn
er sich in Rom weihen lasse, statt des iiblichen Zinses drei Codices,
nimlich ein Sakramentar, ein Epistolar und ein Evangeliar (oder Evan-
gelistar), mitzubringen habe®?. Man hat lange Zeit angenommen, daf§
diese Urkunde von Gregor V. ausgestellt worden sei; er war ein Deut-
scher und diirfte die Reichenauer Buchkunst gekannt haben. Doch ist
die Urkunde, die sich als solche nicht erhalten hat und aus jingeren
Quellen erschlossen worden ist, neuerdings in den Verdacht der Fil-
schung oder wenigstens der Verfilschung geraten®’. In diesem Fall ist
damit zu rechnen, dafl der Passus iiber die Biicherabgabe erst etwas
spiter, vermutlich in der ersten Hilfte des 11. Jahrhunderts, erfunden
worden ist®*. Jedenfalls diirfte er vom Ruhm der ottonischen Buchma-
lerei zeugen. Und das Missale des Laterans, in dem Kardinal Deusdedit
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